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Dziekujemy za zakup Stacji Lutowniczej WEP. Przed rozpoczeciem korzystania prosimy o zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja. Produkt jest zaprojektowany do lutowania i rozlutowywania stopéw bez olowiu. Prosimy przechowywaé
instrukcje w dostepnym miejscu, aby méc z niej korzysta¢ rowniez po uruchomieniu urzadzenia.




W niniejszej instrukcji ,,Ostrzezenie” i ,,Uwaga” maja ponizsze znaczenie.

Ostrzezenie: Niewlasciwe uzycie moze spowodowac Smier¢ lub ciezkie obrazenia.

UWAGA: Niewlasciwe uzycie moze spowodowac obrazenia ciala lub uszkodzenia przedmiotéw.
Dla wlasnego bezpieczenstwa przestrzegaj ponizszych Srodkéw ostroznosci.

Zasady bezpieczenstwa

*  Upewnij sie, ze urzadzenie bedzie przytaczone do sieci pradu przemiennego 220V-250V / 50Hz przed
instalacja stacji.

*  Przed podlaczeniem, stacje ustaw ja na stabilnej platformie roboczej,

* W przypadku zwarcia elektrycznego, unikaj kontaktu z woda.

*  Celem unikna¢ porazenia elektrycznego powodujacego powazne szkody, nalezy odlaczyé przewod zasilania
z gniazda zasilajacego przed przeniesieniem stacji w inne miejsce.

»  Jezeli doszlo do uszkodzenia maszyny, prosimy skontaktowac sie z serwisem w celu usunieci uszkodzenia.

*  Usuwanie szkdd przez uzytkownika, lub samodzielna naprawa moze prowadzi¢ do utraty zdrowia.

UWAGA

Jezeli przewéd zasilajacy jest nieodlaczalny i ulegnie uszkodzeniu to powinien on by¢ zastapiony specjalnym
przewodem lub zespolem dostepnym u wytworcy lub w specjalistycznym zakladzie naprawczym.

Gdy urzadzenie jest wlaczone, temperatura na elementach urzadzenia moze by¢ wysoka.

Korzystanie w sposéb niewlasciwy moze spowodowac pozar, wiec nalezy przestrzega¢ nastepujacych Srodkéw
ostroznosci.

*  Nie uzywa¢ zestawu w poblizu produktéw tatwopalnych.
* Poinformowac¢ inne osoby pracujace w poblizu, Ze stacja nagrzewa sie do bardzo wysokich temperatur i
stanowi potencjalne zagrozenie.
*  Wylaczac stacje podczas przerw w pracy oraz po jej zakonczeniu.
*  Przed wymiang cze$ci lub magazynowaniem stacji nalezy ja wylaczy¢ i poczeka¢, az ostygnie do temperatury
pokojowej.
Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie w techniczne powstate w trakcie korzystania z tego produktéw, prosimy o kontakt
z naszym dzialem technologii. Bedziemy starac sie jak najlepiej rozwiaza¢ panfistwa problem.

Ostrzezenie

Jezeli kolby lutownicze, sg nie uzywane, musza by¢ umieszczone na swoich podstawkach.

Uzywanie sprzetu przez dzieci i osoby o obnizonej sprawnosci

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.



Przeglad produktéw

Modele 878

1. Czujnik pomiaru temperatury pracuje w petli zamknietej, wyzwalany za pomoca mikro kontrolera. Stacja
szybko sie nagrzewa, stabilnie trzyma zadang temperature, nie wptywaja na nig przeciagi powiewy powietrza.
Nadaje sie do lutowania bez olowiowego.

Pelna kontrola parametréw pracy od nawiewu przez temperature grzania.

3. Stacja posiada uchwyt odlozenia kolby z czujnikiem odlozenia, pozwala to zaoszczedzi¢ energie oraz
zapobiega nadmiernemu zuzyciu elementéw grzejnych. Po podniesieniu kolby lutownica przechodzi do trybu
pracy.

4. Po odlozeniu kolby lutownica dodatkowo schtadza element grzejny to wydhiza Zywotno$¢ elementu grzejnego.
5. Kolba wyposazona jest w bez szczotkowy wentylator o wyjatkowo dlugiej Zywotnosci, minimalny hatas.
6. Stacja ma konstrukcje antystatyczna, aby zapobiec uszkodzeniom elektrostatycznym delikatnych elementéw
SMD.
Modele 898

1. Modele 898 zostaly udoskonalone, aby poprawi¢ wszystkie zalety modeli 878 jednoczesnie dziedzicza ich
najlepsze cechy. Modele 898 wykorzystuja procesor mikrokomputerowy i technologie PID w celu zwiekszenia
stabilnosci temperatury.

2.  Model zostal wyposazony w rozne dodatkowe funkcje, tak by prace byta wydajna, a diagnostyka
ewentualnych awarii szybka i bezblednie usuwane.

3. Tawersja 898 zostala zaprojektowana z nastepujacymi funkcjami:

a) Kolba na gorace powietrze moze pracowac w trybie AUTO/RECZNYM. Po wybraniu trybu
automatycznego, kiedy odtozysz kolbe hotair na podstawke, stacja wylaczy element grzejny i zacznie
chtodzi¢ element. Odktadajac kolbe na wyznaczone do tego miejsce podnosimy bezpieczenistwo pracy, to
moze skutecznie zapobiega¢ pozarom i innym niebezpiecznym sytuacja.

b) Wybierz tryb reczny. Kolba goracego powietrza po odlozeniu na uchwyt, caly czas utrzymuje temperature.
W tym trybie praca jest bardziej efektywna, oszczedzamy czas przeznaczony na schtadzanie. Zaleca sie
przelaczenie z powrotem na funkcje automatyczng po uzyciu funkcji recznej w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa!

4. Lutownica jest wyposazona w funkcje uspienia: lutownica automatycznie wykrywa stan pracy, gdy nie jest
uzywana i jest w stanie spoczynku, przechodzi w stan u$pienia. Lutownica kolbowa obniz temperature do 200
° C, a nastepnie automatycznie przechodzi w stan uspienia, co moze skutecznie zapobiec utlenianiu zelaznej
koncowki i przedtuzy¢ zywotnos¢ grota. Stan uspienia pozwala oszczedzac energie i wydhuza zywotno$é
pracujacych elementéw. Wiaczenie trybu uspienia mozemy ustawi¢ w zakresie 0-99 minut w krokach co 1
minute. Mozna wylaczy¢ tryb uspienia ustawiajac 0

5. Metody budzenia ze stanu uspienia:
a) Wielokrotnie potrzasnij kolba grotowa.
b) Naci$nij dowolny klawisz jeden raz.
c) Wylacz zasilanie i wlacz je ponownie.

6. Lutownica na gorace powietrze i lutownica grotowa sa wyposazone w funkcje korekcji temperatury. Dzieki
temu mamy mozliwo$¢ skorygowanie temperatury. Temperatura moze zaleze¢ od wpltywu srodowiska, czy
naturalnemu zuzyciu elementéw grzejnych, koficéwek i tak dalej.

7. Funkcja wyswietlania temperatury w stopniach Celsjusza/Fahrenheita.

Uwaga specjalna
Stacja lutownicza zostala wyposazona w funkcje, kiedy wszystkie funkcje zostana wylaczone,
na wyswietlaczu LED "---" miga, to jest informacja, ze mozna bezpiecznie wylaczy¢ zasilanie z tyt urzadzenia.




Specyfikacja

Model 878I/878AI878ADI878D \ 898D/898BD \ 898AD+/898BD+/898D+
Zasilanie AC 220V~240V 50Hz

Pobér mocy 740W | 750W
Wymiar 148x199x134 mm +5mm

Waga 2.6 kg

Temperatura pracy 0~40 °C

Temperatura przechowywania -20~80 °C

Wilgotnos$¢ przechowywania 35%~45%

Gorace powietrze

Przeptyw powietrza Wentylator bez szczotkowy

Moc nadmuchu <120 LUm

Zakres temperatur 100~450 °C 100~480 °C
Stabilnosé temperatury +2 °C/+1 °C +1°C
Wyswietlacz LED LED
Dtugosé przewodu kolby >100cm

Hatas < 45dB

Lutownica grotowa

Zakres temperatur 200~480 °C

Stabilnos$¢ temperatury 12 °C \ +1°C
Napiecie wyjsciowe 24V AC

Wyswietlacz Luminescencyjny wy$wietlacz | LED
Dtugosé przewodu kolby =>100cm

Schemat i dzialanie panelu

Pod}acz lutownice.

A

Umie$¢ stacje w miejscu do tego przeznaczonym, Kolby lutownicze umie$¢ na uchwytach.

Podlacz przewdd zasilajacy, zainstaluj odpowiednia dysze (w miare mozliwosci uzyj dyszy o duzej srednicy).

Wilacz gléwne zasilanie z tyhu, a nastepnie wiacz zasilania na panelu.




Wskaznik pracy

Regulacja temperatury

Wskaznik pracy

Regulacja nadmuchu

Wigcznik grotowki
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Witacznik hotair

Przewod zasilania

Instrukcja obslugi

Praca z goracym powietrzem (wentylator)

Regulacja temperatury:

Gniazdo podtaczenia grotowki

1. Obro6¢ pokretlo regulacji temperatury pistoletu do zadanej warto$ci, wez rekojes¢ pistoletu, wskaznik pracy
pistoletu i wskaznik ogrzewania pistoletu $wiecq sie, gdy wskaznik ogrzewania pistoletu miga regularnie,
oznacza to ze na wyjsciu jest stalg temperature, moze pracowa¢ normalnie. Umiesci¢ kolbe goracego
powietrza na uchwycie kiedy kontrolka nagrzewania pistoletu bedzie ciemna, oznacza to ostygniecie
temperatury uspienia 100°C, kontrolka nagrzania pistoletu i wskaznik pracy pistoletu zgasna oznacza to, ze
stacja przechodzi w stan czuwania. Jesli praca zostala zakoniczona, mozesz wytaczy¢ wylacznik zasilania, jesli
kontynuujesz prace, wez kolbe hotair, rozpocznij nagrzewanie.

2. Regulacja przeplywu powietrza

1. Obroc pokretlo regulacji powietrza do zadanej wartosci.

Uwaga: Postaraj sie ustawi¢ temperature na mozliwie najnizsza wartos¢, a przeplyw powietrza na tyle duzy, na ile to
mozliwe, dzieki temu zapobiegniemy nadmiernemu zuzywaniu sie elementu grzejnego.

Praca z lutownica grotowa:

1. Ustaw temperature do zadanej wartosci, sprawdz wskaznik nagrzewania, gdy wskaznik miga regularnie,
oznacza to na kolbie jest stata temperatura i mozna dziata¢ normalnie.
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Gniazdo podtaczenia
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Instrukcja obstugi

Praca z goracym powietrzem (wentylator)
Regulacja temperatury:
1. Nacisnij pokretto temperatury goracego powietrza wyreguluj do zadanej temperatury, krok co 1°C, po
ustawieniu temperatury, po 3 sekundach na ekranie zniknie ustawiona temperatura, a na wySwietlaczu pojawi

sie aktualna temperatura, ktéra wraz z nagrzewaniem zacznie wzrasta¢ do ustawionej temperatury, gdy
temperatura jest stabilna, mozna pracowa¢ normalnie.

2. Regulacja przeptywu powietrza: Obré¢ pokretto regulacji powietrza do zadanej wartosci.
Praca z lutownica grotowa:

1. Ustaw temperature do zadanej warto$ci, sprawdz wskaznik nagrzewania, gdy wskaznik miga regularnie,
oznacza to na kolbie jest stala temperatura i mozna dziata¢ normalnie.
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Regulacja temperatury

Nacisnij przycisk ,ENTER”, pierwsza litera na ekranie zacznie miga¢, tym razem jest to ustawienie temperatury
Naci$nij przycisk ,, A ” lub ,, ¥, aby ustawi¢ zadana temperature. Nastepnie naci$nij ENTER, migajacy znak przejdzie
do nastepnego. wiacz hotair lub grotéwke, lub oba w tym samym czasie, naci$nij ENTER, aby przej$¢ do nastepnego
znaku, lub do zadanego znaku. Po kompletnym ustawieniu nastgpi nastapi automatyczne zapamietanie.

Regulacja przeplywu powietrza: Obr6¢ pokretto regulacji powietrza do zZadanej wartosci.
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Instrukcja obslugi

Praca z goracym powietrzem (wentylator)

Regulacja temperatury:

Naci$nij pokretto temperatury goracego powietrza wyreguluj do zadanej temperatury, krok co 1°C, po
ustawieniu temperatury, po 3 sekundach na ekranie zniknie ustawiona temperatura, a na wySwietlaczu pojawi
sie aktualna temperatura, ktéra wraz z nagrzewaniem zacznie wzrasta¢ do ustawionej temperatury, gdy
temperatura jest stabilna, mozna pracowac¢ normalnie.

Regulacja przeplywu powietrza: Obro¢ pokretlo regulacji powietrza do zadanej warto$ci.
Praca z lutownica grotowa:

Nacisnij pokretto temperatury lutownicy dostosuj do zadanej temperatury, krok o 1 ° C, po ustawieniu
temperatury, ekran wyswietla 3 sekundy ustawiona warto$¢ temperatury, po tym czasie wyswietla
temperature oo 200 ° C, a nastepnie rozpocznij nagrzewanie, gdy temperatura jest stabilna , moze dziata¢
normalnie.

Lutownica automatycznie wchodzi w tryb usypiania po 10 minutach. Po odtozeniu kolby kolba schladza sie do
200° C, a nastepnie przechodzi w tryb uspienia. Na ekranie zmienia sie komunikat z ,,200” na ,,SLP”

Obudz sie spac¢: wez zelazko i pomachaj nim. Lub naci$nij przycisk regulacji temperatury zelazka lub wyltacz
maszyne i ponownie otworz.

Wychodzenie z trybu uspienia: wystarczy energicznie pomacha¢ kolba, nacisng¢ jakis klawisz na panelu lub wylaczy¢
i wlaczy¢ stacje.
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Regulacja temperatury:

Nacisnij przycisk "ENTER", aby przelaczy¢ temperature hotair/grotéwka. Temperature ustawiamy naciskajac przyciski
Vlub A, aby ustawi¢ zZadang temperature zatrzymaj operacje na 3 sekundy.

Regulacja ilo$ci powietrza:
Regulacja przeptywu powietrza: Obré¢ pokretlo regulacji powietrza do zadanej wartosci.

Instrukcje dotyczace ustawien funkcji

a) Ustawienie reczne/automatyczne lutownice horair: H .'1

Wiaczenie hotair, dtugie naci$niecie klawisza "ENTER" przez 3 sekundy, temperatura hotaira Figire 2

wyswietla "Al" lub "AQO" (Al jest stanem automatycznym, AO jest stanem recznym), jak pokazano na

Figure 2, naci$nij " v lub A " aby ustawi¢ pistolet reczny/automatyczny, przestan dziata¢ na 5 sekund, |

procedura zostanie zapisana i automatycznie wyjdzie z ustawien, ustawienie jest zakonczone. ‘L N
-

b) Ustawienie czasu uspienia lutownicy Wiaczenie przelacznika lutownicy (wylaczenie przelacznika
hotair) dlugo nacisnij klawisz "ENTER" przez 3 sekundy, panel wys$wietlacza lutownicy wyswietla
"L02", jak pokazano na figure 3, naci$nij "set ", aby ustawi¢ wymagany czas us$pienia. Przestan dziata¢ ‘ "
na 5 sekund, procedura zostanie zapisana i automatycznie wyjdzie z ustawien, ustawienie zostanie :
zakonczone.

c¢) Ustawianie korekcji temperatury hotair

Kiedy stacja pokazuje stala temperature naci$nij jednocze$nie ,ENTER” i V¥przez 3 sekundy.
Wyswietlacz temperatury zacznie miga¢ kropkami Figure 3. Flgure

Na kolbie goracego powietrza mierzymy temperature dedykowanym termometrem do pomiaru

temperatury na goracym powietrzu. Kiedy temperatura jest stabilna, za pomoca przyciskéw ,, ¥ A”
ustawiamy nowa temperature i za pomocg przyciskui”’ENTER” zatwierdzamy nowe ustawienia.

Jezeli na urzadzeniu nie uzyskaliSmy oczekiwanej temperatury, nalezy powtorzy¢ proces.



d) Ustawianie korekcji temperatury grotowki

Wiacz przelacznik lutownicy, gdy temperatura stanie sie stata, nacisnij jednoczesnie klawisz "ENTER" i " A"
przez 1 sekunde, ekran powinien migac¢, jak pokazano na Figure 5, nacisnij przycisk " v A", aby wprowadzi¢
temperature termometru, nacis$nij przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ ustawienie, procedura poprawi
temperature, nastepnie automatycznie zapisze i wyjdzie z ustawien, ustawianie jest zakonczone.

Jezeli na urzadzeniu nie uzyskaliSmy oczekiwanej temperatury, nalezy powt6rzy¢ proces.
Ustawienie skali temperatury F/C

e) Wilacz przelacznik lutownicy, nacisnij i przytrzymaj klawisz "ENTER" przez 3 sekundy, ekran wySwietlacza
lutownicy wyswietli: "L02", a nastepnie ponownie nacis$nij klawisz "ENTER", na wyswietlaczu pojawi sie
,»,C”, jak pokazano na figure 4, naci$nij przycisk " ¥ A", aby ustawi¢ zadany tryb wyswietlania, po ustawieniu
zadanego trybu wys$wietlania zatrzymaj prace na 5 sekund, procedura zostanie zapisana i wyjdzie z ustawien
automatycznie, ustawienie zostanie zakonczone.

Ogolne zastosowanie

1. Nadaje sie do réznego rodzaju lutowania lub rozlutowywania (usuwania) elementéw elektronicznych, takich
jak: SOIC, CHIP, QFP, PLCC, BGA, SMD itp. (zwlaszcza kabel telefonu komérkowego).

2. Obkurczanie, suszenie, suszenie farby, usuwanie kleju, rozmrazanie, podgrzewanie, spawanie tworzyw
sztucznych.

Warunki uzytkowania

Dla goracego powietrza

1. Podczas wiaczania zasilania jednostki gtéwnej, kolba goracego powietrza musi by¢ odtozona na
przeznaczonym do tego uchwyt.

2. Prosze zapewnic czysto$¢ wylot goracego powietrza, wylot powinien by¢ wolny od zanieczyszczen ktére
mogly by blokowa¢ wydmuch powietrza.

3. Po zakonczeniu lutowania goracym powietrzem, kolba musi by¢ odlozona na podstawke. Stacja schtadza
element grzejny, jezeli na wySwietlaczu pojawi sie ,,---” mozemy wylaczy¢ gorace powietrze na przednim
panelu

4. Dysza ma szczeline przy zakladaniu na kolbe lutownicza prosze o zachowanie szczeliny miedzy dyszg a kolba,
to umozliwia wydostanie sie nadmiernej ilosci rozgrzanego powietrza.

5. Stacja wyposazona jest w dysze. Kiedy uzywasz matej dyszy moc nadmuchu powinna by¢ ustawiona na
maksymalng mozliwg, a temperatura na minimalnag jaka jest mozliwa. Przy takich ustawieniach uzywac
lutownicy przez najkrétszy mozliwie czas. Diugotrwate uzyci powoduje szybkie zuzycie elementu grzejnego,
co moze doprowadzi¢ di uszkodzenia stacji.

6. Przed rozpoczeciem lutowania goracym powietrzem, najpierw dobierz moc przeptywu powietrza, a nastepnie
ustaw temperature, poniewaz to pozwoli zachowac stala temperature.

7. Prosze o zachowanie odpowiedniej odlegto$ci miedzy dysza a obiektem lutowanym co najmniej 2mm.

Dla goracego powietrza

1. Kiedy lutownica jest uzywana po raz pierwszy, sprawdzi¢ stan nagrzewania grotéw, kiedy temperatura moze

stopi¢ drut lutowniczy, nat6z warstwe cyny na groty, a nastepnie wyreguluj temperature do zadanej wartosci.

Temperatura konicéwek grota nie moze by¢ zbyt wysoka.

3. Regularnie uzywaj gabki czyszczacej do czyszczenia grotéw, po lutowaniu wyczysc¢ grot, a nastepnie natéz
nowa warstwe cyny, aby zapobiec utlenianiu koncéwek.

N

Komunikaty na wyswietlaczu

1. Kiedy na wyswietlaczu LCD pojawia sie komunikat ,,---” tzn Ze temperatura na wylocie powietrza jest ponizej
100C. Stacja lutownicza goracego powietrza nie pracuje stabilnie, kolba goracego powietrza powinna zosta¢
odlozona na uchwyt.

2. Kiedy na wyswietlaczu LCD pojawia sie komunikat ,,S-E” tzn ze na czujnik temperatury na lutownicy
grotowe]j lub hotair zostata wykryta usterka, lub kolba lutownicy grotowej nie jest wpieta do gniazda. W takim
przypadku musisz wymieni¢ element grzejny.

3. ,S-A” oznacza problem z pamiecia, wiec pamie¢ powinna zosta¢ wymieniona.



4. Jezeli temperatura nie podnosi sie i jest ponizej 50 C przyczyna moze by¢ element grzejny, dlatego trzeba
sprawdzi¢ element i grot.

Nakazy i zakazy

Dysze goracego powietrza moze by¢ rozgrzana do wysokiej temperatury dlatego zaleca sie Sciaganie dysz za pomoca
szczypiec, ewentualnie grubych rekawic. Srube nalezy przykreci¢ dobranym kluczem.

Dysza moze by¢ zakladana po ostygnieciu kolby goracego powietrza do bezpiecznej temperatury.

Wysoka temperatura moze poparzy¢ ciato cztowieka, nie dotykaj rozgrzanych elementéw.
Nie kieruj goracego powietrza w strone twarzy.

Przy pierwszych uruchomieniach kolby moga wydziela¢ dym to jest normalne, po dluzszym uzywaniu to mija.
Przy wymianie elementu grzejnego UWAZAJ na jego odpowiedni dobér . Sprawdz model,

czy przewody maja odpowiednie kolory, uwazaj na ich zle podiaczenie.

Opis wymiennych komponentéw
Wymiana elementu grzewczego kolby na gorace powietrze (rysunek 2)
1. Przed wymiang elementu grzejnego upewnij sie elementy goracego powietrza, sa catkowicie schtodzone.
2. Poluzuj dwie $ruby na uchwycie.
3. Nakretke na kolbie odkre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do odpadniecia, a
nastepnie zdejmij pokrywe uchwytu.
Delikatnie wyjmij wentylator, odkre¢ 3 srubki, wyciag element grzejny, odepnij okablowanie.
Zamontuj nowq grzatke, pamietaj aby zwr6ci¢ uwage na miejsce podiaczenia przewodow.
Wyciagajac/zaktadajac element grzejny uwazaj, aby nie uszkodzi¢ rurke ochronna lub papier mikowy
Przy zakladaniu elementu grzejnego dobrze dopasuj szklang rurke lub papier mikowy

© N vk

Uwazaj, aby nie zalama¢ drutu uziemienia ze stali.
9. Postepujac odwrotnie z¥6z kolbe lutownicza.

Rysunek 2 (wentylator)

1. Dysza

2. Metalowa rurka

3. Rurka szklana, papier mikowy

4. Element grzejny

5. Nakretka plastikowa

6. 1 czes¢ obudowy 2
7.2 cze$¢ obudowy A Rysunek 2
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Dysze do stacji WEP
Dysza BGA

Model [IC Rozmiar| Rozmiar DySZa PLCC

ﬁ 1010 | BGA9x9 |10(w)x10(]) Model | IC Rozmiar Rozmiar
@ ln 1313 | BGA 12x12 [13(w)x13(l) i A B [Cc D
— 1616 | BGA 15x15 | 16(w)x16() [ I 1135 |PLCC 17.5X17.5 (44pins) |18.5 |18.5] 15 |15
= e ::;: Egi;gi%g ;zm;gg::; 2 1136 | PLCC 20X20 (52pins) |21 |21 | 19 |19
o 1137 |PLCC 25X25 (68pins) |26 |26 | 24 |24
:::g ggiggigg ggmgg::; 1138 |PLCC30X30 (84pins) |31 |31 | 20 |29
14T 5o d0xd0 | S10wiea 1l 1139 |PLCC7.3X7.3 (18pins) |9 |14 | 6.9]6.9
1140 |PLCC 11.5X1L.5 (28pins)[13 |13 | 15 |10
1141 |PLCC11.5X14 (32pins) [15 |13 | 15 [10
1188 | PLCC 9x9 (20pins) 1 (11 (1010
1189 |PLCC 34x34 (100pins) |36.5|36.5] 33.533.5
Dysza SOP Dysza QFP
. Model IC Rozmiar Rozmi Model | IC Rozmiar Rozmiar
m i 1131 S0P 4.4x10 4.8(w)x10() 7,~| A BI[C]D
4 1132 SOP5.6x13  5.7(w)x15() [ 1125 |QFP 10X10 10.2 | 10.2 |10 10
— 1133 SOP 7.5x15  7.2(w)x16(]) 1126 |QFP 14X14 152 | 15.2 | 15 [15
=! i 1134 SOP 7.5x18  7.2(w)x19(]) L 1127 |QFP 17.5X17.5 192 | 19.2 |19 [19
1257 SOP 1Ll 1L.7(w)xzl() 1128 |QFP 14X20 152 | 21.2 |15 21
1258 SOP 7.6x12.7 8.2(w)x1L.7() 1129 |QFP 28X28 295 | 29.7]29 9
1259 SOP 13x28  13.5(w)x29(l) 1215 |QFP 42.5X42.5 42.5 | 42540 40
1260 SOP8.6x18  8.7(w)x19(]) 1261 | QFP 20X20 202 | 20221 1
1262 |QFP 12X12 122 | 122]12 12
1263 | QFP 28%40) 27.7 | 39.7]29 39
1264 | QFP 40X40 40.2 | 40239 39
1265 |QFP 32X32 32.2 | 32231 B1
Dysza TSOL Dysza BQFP
Model [IC Rozmiar] Rozmiar Model | IC Rozmiar Rozmiar
) 1185 | TSOL 13x1011.9(w)x10{) A [B |C |D
' [t | 1187 | TSOL 18.5x818.5(w)x10() @I 1180 |BQFP 17X17 18.2/18.2|136 |13.6
= 1186 | TSOL 18x1018.2(w)x1L.7() /- [ 1181 |BQFP 19X19 19.219.2]16 |16
i " 1203 |BQFP 35X35 35.2/35.2/30.6 | 30.6
= C 1182 |BQFP 24X24 2420242]21 |21
w
Dysza SO Dysza ptaska

Model | IC Rozmiar | Rozmi Model | Rozmiar| Diugos¢
1183 |50 15x8 16(w)x8(1) éé 1191 | SIP25| 26 mm
L ]' 1184 | S0 18x8 19(w)x10(1) —_— 1192 | SIP501 | 52.5 mm
e 1214 [s0j10x26 | 25.9(wlx12() 5 N

'\._\_‘ \ \.=/
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Groty do stacji WEP typ 900M
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Prawidlowe usuwanie produktu

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w _
firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Importer Producent

Hotair Robert Mazurek Guangzhou Yihua Electronic Equipment Co., Ltd

ul. Polska 36 No.7 Shajing East Road, Yongxing Industrial Zone, Longgui,
42-400 Zawiercie Guangcong Road, Baiyun District, Guangzhou, Guangdong,

Polska China PostCode: 51054

www.hotair.pl
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